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Az elmult év 6szén kezdték meg a Roman Népkoztarsasagban azon elgondolds széleskori
megvaldsitasat, amely a kozintézmények, utcak, stb. nevének megvaltozasaval megsziinteti az
RMP vonalvezetésével nem egybevagd ilyen utalasokat. Elsének a moziknal keriilt sor nagyaranyt
névvéltoztatisara; lényegileg valamennyi, személyrél elnevezett mozi nevét megvaltoztattak. fgy
a korabban Magheru-rdl, Elena Pavel-rol, Dézsa Gyorgyrdl (Gh. Doja) G. Cosbuc-rol, Olga
Banic-rol, Aurel Vlaicu-rdl, I. C. Frimu-rél, Maxim Gorkij-rél, A. Popov-1dl, stb. elnevezett mozik
uj neve Carpati, Festival, Modern, Excelsior, Central, Lumina, stb. lett.

Ezt kovetden — az 1964. januar-februdri tartomanyi partkonferenciak utdn — megkezdddott
az utcanevek nagyobb aranyu megvaltoztatasa. A hivatalos intencio szerint csupan olyan
személyekr6l valo utca-elnevezés meghagyasa indokolhatd, aki az adott helységben sziiletett,
vagy élt. Ilyen indoklassal valtoztattak meg pl. Kolozsvarott a Jokai utcat strada Napoca-va; a
korabbi Kossuth Lajos utcat viszont Leninrdl nevezték el. Megvaltoztattak ugyanitt a Petdfi-
r6l, Aranyrdl, Apaczai Csere Janosrol, stb. elnevezett utcak nevét. A Gabriel Péri utcabol strada
Constanta lett. Nagyvaradon atkeresztelték a Puskin, Gorkij utcat, a Jozsef Attila utcat, stb. a
Kossuth Lajos utca neve eddig valtozatlan maradt. Marosvasarhelyt is atkereszteltek egy sor
utcat; a magyar nevek mellett pl. megsziintettek olyan elnevezéseket is, mint Haia Lifsic, Olga
Bancic, Beethoven, Gabriel Péri, stb. — Néhany bukaresti utca nevét is megvaltoztattak, igy pl.
atkeresztelték a Voros Hadsereg utcat, az 0j neve Vasile Lascar. Ugyancsak atkeresztelték a
marosvasarhelyi Bethlen kollégiumot is.

A névvaltozasokrdl a sajté nem tesz emlitést.

Ertesiiléseink szerint igen szigortian és kovetkezetesen hajtjak végre a nemzetiség-lakta
vidékeken az 0. n. ,,nemzetiségi aranyszam” betartasara vonatkozoé rendelkezéseket. Eszerint
lakaskiutalasoknal, ij munkaerdk felvételénél, prémiumosztasnal, stb. be kell tartani a 90-10-es
aranyt (90% roman, 10% egyéb nemzetiségli). A kolozsvari cipd- és borgyarbdl szarmazo
informaciok szerint ez szinte a numerus nullus gyakorlati bevezetését jelenti, mert altalaban
nem mernek az emberek kisebbségieket felvételre ajanlani.

Folyamatosan eltavolitjak az erdélyi varosokban a magyarnyelvii utcanév tablakat. Tudoma-
som van arrdl, hogy egy kolozsvari, strada Fierului-i, magantulajdonban 1év6 hazrdl a néptanacs
tavolitotta el a ,,Vas utca” szovegii régi tablat (miutan a tulajdonos ezt elmulasztotta) és 500 lejes
szamlat nyujtott be neki a levételért. (Az ilyen tablalevételek egyébként éjszaka torténnek.)

Az ideoldgiai oktatas a nemzetiségi vidékeken is kizarélagosan roman nyelven folyik, ami
sokhelyiitt teljesen formalissa teszi a foglalkozasokat, miutan a hallgatdk egy része legutdbb,
hogy a kolozsvari magyar opera fennallasanak 15. évforduldja alkalmabol egyaltalan nem,
vagy alig ért romanul. Egy kolozsvari szinhazi rendez6 mondta el rendezett tinnepi tarsulati
iilésen kb. 20 felszolalas hangzott el, valamennyi roman nyelven.

Kuti Jené
nagykovet

MOL, az MSZMP KB Kiiliigyi Osztdlya iratai, 288. fond, 32/1964/27. 6. e., 003408. sz.,
mdsolat.

1 A jelentést megkapta Nemes Dezsd és Puja Frigyes.
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